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CONVENIO N° 08-GADM-AA-P§-2026

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIENO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ANTONIO ANTE Y LA FUNDACION YANAPAK MAKI
“HELPING HANDS FUND"

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente Instrumento, por un parte el GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON ANTONIO ANTE, legalmente representado por el Abg.
César Javier Escobar Vallejos, en su calidad de Alcalde; y por otra, LA FUNDACION YANAPAK MAKI
“HELPING HANDS FUND" representado legalmente por el Ing. Héctor Fabian Yamberla Pineda, calidades que
se verifican en los documentos habilitantes que constan adjuntos al presente instrumento, los comparecientes,
habiles y capaces en derecho, en forma libre y voluntaria, convienen suscribir el presente convenio de cooperacion
interinstitucional, al tenor de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. - MARCO LEGAL Y ANTECEDENTES:
CONSTITUCION DEL ECUADOR

El Preambulo de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que decidimos construir una nueva forma
de convivencia ciudadana, en diversidad y armonia con la naturaleza, para alcanzar el buen vivir, el sumak
kawsay...; Una sociedad que respeta, en todas sus dimensiones, la dignidad de las personas y las colectividades;

El articulo 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece: “...El Ecuador es un Estado constitucional de
derechos y justicia, social, democrdtico, soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en
forma de repriblica y se gobierna de manera descentralizada (...)";

El numeral 7 del articulo 3 de la Norma Suprema hace referencia sobre los deberes primordiales del Estado:
“...Proteger el patrimonio natural y cultural del pais...”;

El articulo 21 de la Carta Magna dice: “...Las personas tienen derecho a construir y mantener su propia identidad cultural,
a decidir sobre su pertenencia a una o varias comunidades culturales y a expresar dichas elecciones; a la libertad estética; a
conocer la memoria histérica de sus culturas y a acceder a su patrimonio cultural; a difundir sus propias expresiones culturales
i tener acceso a expresiones culturales diversas. No se podri invocar la cultura cuando se atente contra los derechos reconocidos
en la Constitucion...”;

El articulo 22 ibidem, indica que: “...Las personas tienen derecho a desarrollar su capacidad creativa, al ejercicio digno y
sostenido de las actividades culturales y artisticas, y a beneficiarse de la proteccion de los derechos morales y patrimoniales que
les correspondan por las producciones cientificas, literarias o artisticas de su aultoria...”

El articulo 23 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina: “...Las personas tienen derecho a acceder y
participar del espacio pitblico como dmbito de deliberacion, intercambio culbural, cohesion social y promocion de la igualdad en
la diversidad. El derecho a difundir en el espacio priblico las propias expresiones culturales se ejercerd sin mas limitaciones que
las que establezca la ley, con sujecion a los principios constitucionales...”;

El articulo 25 ibidem, indica que: “...Las personas tienen derecho a gozar de los beneficios y aplicaciones del progreso
cientifico y de los saberes ancestrales...”

En el articulo 57 de La Constitucién de la Reptiblica del Ecuador establece: “...Se reconoce y garantizara a las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas de conforniidad con la Constitucion y con los pactos, convenios, declaraciones
y demds instrumentos internacionales de derechos humanos los siguientes derechos colectivos: 1) Mantener, desarrollar y
Sfortalecer libremente su identidad sentido de pertenencia tradiciones ancestrales y formas de Organizacion Social (...)";

El articulo 226 de la Norma Suprema establece: “..Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o servidores piiblicos y las personas que achien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrin el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efective el goce y ejercicio de los derechos reconecidos en la Constitucién”

El articulo 238 de la Carta Magna dispone: “...Los gobiernos auténomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regirdn por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion
y participacion ciudadana. En ningtin caso el ejercicio de la autonomia permitird la secesion del territorio nacional. Constituyen
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gobiernos autonontos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los concejos metropolitanos,
los consejos provinciales y los consejos regionales...”;

El numeral 8 del articulo 264 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador indica: “...Los gobiernos municipales
tendrin las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: 8. Preservar, mantener y difundir el
patrimonio arquitectonico, cultural y natural del canton y construir los espacios priblicos para estos fines...”,

Elnumeral 7 del articulo 276 de la Norma Suprema manifiesta: “El réginen de desarrollo tendrd los siguientes objetivos:
7. Proteger y promover la diversidad cultural y respetar sus espacios de reproduccion e intercambio; recuperar, preservar y
acrecentar la memoria social y el patrimonio cultural...”

El articulo 377 de la Carta Magna dispone: “...El sistema nacional de cultura tiene como finalidad fortalecer la identidad
nacional; proteger y promover la diversidad de las expresiones culturales; incentivar la libre creacion artistica y la produccion,
difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios culturales; y salvaguardar la memoria social y el patrimonio cultural. Se
garantiza el ejercicio pleno de los derechos culturales...”;
El numeral 1 del articulo 379 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dice: “...Son parte del patrimonio cultural
tangible e intangible relevante para la memoria e identidad de las personas y colectivos, y objeto de salvaguarda del Estado,
entre otros: 1. Las lenguas, formas de expresion, tradicion oral y diversas manifestaciones y creaciones culturales, incluyendo
las de cardcter ritual, festivo y productivo...”;

Los numerales 6, 7 y 8 del articulo 380 de la Norma Suprema manifiesta: “...Serin responsabilidades del Estado: 6.
Establecer incentivos y estimulos para que las personas, instituciones, empresas y medios de comunicacion promuevan, apoyen,
desarrollen y financien actividades culturales; 7. Garantizar la diversidad en la oferta cultural y promover la produccion
nacional de bienes culturales, ast como su difusion masiva. 8. Garantizar los fondos suficientes y oportunos para la ejecucion
de la politica cultural...”;

El numeral 4 del articulo 423 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece: “...La integracidn, en especial
con los paises se Latinoamérica y el Caribe serd un objetivo estratégico del Estado. En todas las instancias y procesos de
integracion, el Estado ecuatoriano se comprometerd a: 4. Proteger y promover la diversidad cultural, el ejercicio de la
interculturalidad, la conservacién del patrimonio cultural y la menoria connin de América Latina y del Caribe, asi como la
creacion de redes de comunicacion y de un mercado conin para las industrias culturales...”;

CODIGO ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION

El literal e) del articulo 4 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién senala:
“Fines de los gobiernos autonomos descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales son fines de los
gobiernos autdnomos descentralizados: e) La proteccion y promocién de la diversidad cultural y el respeto a sus espacios de
generacion e intercambio; la recuperacion, preservacion y desarrollo de la memoria social y el patrimonio cultural...”;

Ll articulo 5 del COOTAD hace referencia a la autonomia politica, administrativa y financiera de los gobiernos
auténomos descentralizados prevista en la Constitucién comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos
niveles de gobierno para regirse mediante normas y Grganos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales;

Elarticulo 6 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion estipula que ninguna
funcion del Estado ni autoridad extraia podré interferir en la autonomia politica, administrativa y financiera propia
de los gobiernos auténomos descentralizados (...);

El articulo 53 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién dispone: “...Los
gobiernos auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de derecho priblico, con autonomia politica,
administrativa y financiera. Estarin integrados por las funciones de participacion ciudadana, legislacion y fiscalizacion; y,
ejecutiva previstas en este Codigo, para el ejercicio de las funciones y competencias que le corresponden...”;

El literal s) del articulo 54 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
determina que son funciones de los gobiernos auténomos descentralizados; especificamente: “(...) s) fomentar
actividades orientadas a cuidar, proteger y conservar el patrimonio cultural y memoria social en el campo de la interculturalidad
y diversidad del canton (...)";

El literal h) del articulo 55 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, dice:
“(..) ) Preservar, mantener, y difundir el patrimonio arquitecténico, cultural y natural del cantén y construir los espacios
piiblicos para estos fines (...)";
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El articulo 60 del Codigo Orgdnico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y Descentralizacion, entre las
atribuciones del Alcalde establece: "b) Ejercer de manera exclusiva la facultad ejecutiva del gobierno auténomo
descentralizado municipal; ... n) Suscribir contratos, convenios e instrumientos que comprometan al gobierno nuté:wmlo
descentralizado municipal, de acuwerdo con la ley. Los convenios de crédito o aquellos que comprometan el pﬁtn'mpmo
institucional requerirdn autorizacion del Concejo, en los montos y casos previstos en las ordenanzas cantonales que se dicten
en la materia... v) Coordinar la accion municipal con las denis entidades piiblicas y privadas;”.

El articulo 99 del C6digo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion manifiesta: “...Las
circunscripciones territoriales de las nacionalidades y pueblos indigenas, afroecuatorianos y montubios ejercerin las
competencias del gobierno territorial autdnomo correspondiente a fin de garantizar la aplicacion de los derechos colectivos
serialados en la Constitucion; y, se regirdn por el principio del sumak kawsay o buen vivir En el caso en que asuman las
competencias de las juntas parroquiales, de los municipios o de los o de los consejos provinciales, estos niveles de gobierno
dejardn de existir en la circunscripcion correspondiente....”

El primer y segundo inciso del Articulo 144 del Cédigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién manifiesta: “...Ejercicio de la competencia de preservar, mantener y difundir el patrimonio cultural. -
Corresponde a los gobiernos auténomos descentralizados municipales, formular, aprobar, cjecutar y evaluar los planes,
progranias y proyectos destinados a la preservacion, mantenimiento y difusion del patrimonio arquitectonico, cultural y
natural, de su circunscripeién y construir los espacios priblicos para estos fines, Para el efecto, el patrimonio en referencia serd
considerado con todas sus expresiones tangibles ¢ intangibles. La preservacion abarcard el conjunto de acciones que permitan
su conservacion, defensa y proteccion; el mantenimiento garantizard su sosteniniento integral en el tiempo; y ln difusion
procurard la propagacicn permanente en la sociedad de los valores que representa...”;

CODIGO ORGANICO DE PLANIFICACION Y FINANZAS PUBLICAS

El Cadigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas determina en su articulo 104: “Prohibase a las entidades y
organismos del sector piiblico realizar donaciones o asignaciones no reembolsables, por cualquier conceplo, a personas naturales,
organismos o personas juridicas de derecho privado, con excepcion de aquellas que correspondan a los casos regulados por el
Presidente de la Repiiblica, establecidos en el Reglamento de este Codigo, siempre que exista la partida presupuestaria,

Nota: El presente Art. se encuentra reglamentado por el Decreto Ejecutivo 544 (R.O. 329, 26-X1-2010).

El citado articulo 104 del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, se encuentra reglamentado por el
Decreto Ejecutivo 544 (R.O. 329, 26-XI-2010); que en su articulo 1 (Reformado por el art.1 del Decreto N°151, (R.O.
144-2S, 16-X11-2013), dispone que: “Los ministerios, sccretarias nacionales y demuis instituciones del sector piiblico podrin
realizar transferencias directas de recursos piiblicos a favor de personas naturales o juridicas de derecho privado,
exclusivamente para la ejecucion de programas o proyectos de inversion en beneficio directo de la colectividad. Los consejos
sectorinles de politica, en el caso de la Funcion Ejecutiva, los consejos regionales y provinciales y los concejos municipales o
metropolitanos en el caso de los gobiernos autdnomos descentralizados, mediante resolucion, establecerin los criterios y
orientaciones generales que deberdn observar dichas entidades para la realizacion de las indicadas transferencias. La Secretaria
Nacional de Gestion de la Politica de conformidad a las atribuciones y competencias otorgadas mediante Decreto Ejecutivo
1522 de 17 de mayo de 2013, establecerd sus propios criterios y orientaciones para realizar transferencias directas de recursos
puiblicos a favor de personas naturales o juridicos de derecho privado, exclusivmnente para la ejecucion de programas o proyectos
de inversion en beneficio directo de la colectividad.

REGLAMENTO AL CODIGO ORGANICO DE PLANIFICACION Y FINANZAS PUBLICAS

El Reglamento del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en el Art. 89 senala: “Las entidndes del
sector puiblico podrin realizar donaciones o asignaciones no reenibolsables a favor de personas naturales o juridicas de derecho
privado sin fines de lucro, destinadns a investigacion cientifica, educacion, salud, inclusion socinl y donaciones para la ejectcion
de programas o proyectos prioritarios de inversion en beneficio directo de la colectividad, priorizades por la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo en el caso de las entidades que conforman el Presupuesto General del Estado o por la instancia
correspondiente para el resto de entidades piblicas.

En el cnso de que se traten de nsignaciones de gasto permanente no requerirdn ser priorizados por la Secretaria Nacional de
Planificacién y Desarrollo,

Estas asignactones deben constar en los respectivos presupuestos institucionales, en el dmbito de competencin de cada entidad
piblica. Para este efecto deberdn considerar lo siguiente:

1. Toda transferencia a organismos privados debe responder a un procese de planificacion que permita evidenciar con claridad
los objetivos, metas, productos y/o servicios priblicos que estin prestando a través de organismos privados;

2. Las transferencias de recursos para la ejecucion de entes privados deberin ser exclusivamente para temas en el dmbito de las
competencias de cadn entidad priblica otorgante, de conformidad con ln Ley;

3. En los convenios debe estipularse claramente el plazo de vigencia de la donacion, es decir, que no sea de renovacion ticita e
indefinida;

4. Las transferencias a universidades privadas se hardn exclusivamente a través de la entidad nacional encargada de la
educacion superior, ciencia, tecniologia e innovacion, en el caso de la Funcion Ejecution;
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5. No se podrin efectuar transferencias para propdsitos respecto de los cuales las instituciones deberian realizarlos a través de
procesos de contratacion piiblica;

6. Previo al proceso de renovacion de un convenio para una transferencia se deberd evaluar los resultados obtenidos: Y,

7. Para el caso de lns entidades que pertenecen al Presupuesto General del Estado, se debe enviar copi simple del convenio al
Ministerio de Finanzas, para seguimiento y registro.

Los consejos o gabinetes sectoriales de politica, en el caso de la funcién ejecution; los conisejos provinciales y regionales y los
concejos municipales o metropolitanos en el caso de los gobiernos auténomos descentralizados: mediante resolticion establecerdn
los criterios y orientaciones generales que, enmarcindose en la sefialado en este articulo, deberdn observar sus entidades
dependientes para la realizacion de las indicadas transferencias. Las entidades de la Funcion E jecutiva que no pertenezcan a
un consejo o gabinete sectorial de politica deberan ser priorizadas por la Secretaria Nacional de Planificacién y Desarrollo.

El Estado podri realizar donaciones a otros Estados en el caso de emergencias y catdstrofes internacionales, p;::r intermedio del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad, con la determinacion del monto y destino de los recursos donados.

Se podri establecer asignaciones presupuestarias no reembolsables a favor de organismos internacionales y/o a sus
representantes ecuatorianos, exclusivamente de aquellos en los que el Ecuador sea miembro siempre que se cuenten con los
recursos presupuestarios suficientes para atender tal obligacion.

ANTECEDENTES

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Antonio Ante es una Entidad autonoma de derecho
piiblico que se encarga de los servicios piiblicos deberes y atribuciones que le otorga la Constitucién de la Republica
del Ecuador dentro de la respectiva jurisdiccion y competencias;

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Antonio Ante, en su Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, tiene como uno de sus objetivos el Sistema Socio Cultural que promueva la
interculturalidad en concordancia con el Plan Nacional del Buen Vivir, de fortalecer la identidad nacional, las
identidades diversas, la plurinacionalidad y la interculturalidad, y conservar las Grandes Expresiones Culturales
en el cantén Antonio Ante.

Las Comunidades Indigenas de las parroquias: San Roque, Natabuela, Chaltura, Atuntaquiy Andrade Marin, estan
integrados por habitantes indigenas que mantienen sus rasgos ancestrales, autodeterminacion, sentido de
pertenencia y altas expresiones culturales, que actualmente se encuentran en procesos de revitalizacion cultural;

Existe la Primera Reforma de la Ordenanza para el Fortalecimiento de las Tradiciones Ancestrales y Expresiones
Culturales de la Cosmovision Andina de los Pueblos Indigenas comunidades, sectores y/o barrios del cantén
Antonio Ante en el marco de las celebraciones ancestrales de los pueblos indigenas, mantenimiento y fortaleciendo
la interculturalidad, las tradiciones culturales que se desarrollan especialmente en el marco de la organizacion de
eventos propios de los pueblos indigenas de la region.

Existe el Acta de Cierre al convenio Nro. 015-GADM-AA-PS-2025 de fecha 8 de enero del 2026 suscrita
conjuntamente por el Abg. César Escobar Alcalde del GADM AA, Msc. Carlos Santillan, Director de la Fundacién
Yanapak Maki ( en ese momento) y el Ing. Wilman Mejia, Director de Desarrollo Econémico y
Social/ Administrador del Convenio, en la cual manifiestan lo siguiente: “(...) lns partes acuerdan suscribir el presente
documento, por el cual, nmanifiestan expresamente su voluntad de DECLARAR CERRADO Y LIQUIDADO EL
“CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL ANTONIO ANTE Y LA FUNDACION YANAPAK MAKI “ HELPS HANDS
FUND" Nro. 015-GADM-AA-PS-2025 (...)"

Mediante documento de fecha 27 de marzo del 2026, suscrito conjuntamente por el Ing. Héctor Yamberla, en su
calidad de Director General de la Fundacion Yanapak Maki, solicita al Alcalde Abg. César Escobar Vallejos, 1o
siguiente: En virtud de lo expuesto, y en concordancia con el Art. 47, literal i de st normativa interna, ” gestionar y coordinar
proyectos con instituciones piblicas y privadas y ONGs nacionales e internacionales para la revitalizacion y fortalecimiento
en temas de las lenguas, culturas y tradiciones ancestrales.”, nos perniitintos presentar a usted la siguiente iniciatioa: La
presente propuesta plantea un proceso integral en diez (10) puntos estratégicos del canton, mediante ln implementacién de
cursos lingtifsticos, formacion vivencial, proniocién comunitaria y espacios de sensibilizacion intercultural. La ejecucion
confenmpla niveles bisicos A1y A2, asi como la incorporacién del nivel intermedio B1 del idioma kichwa, consolidando asi una
tercera etapa formativa orientada al desarrollo de usuarios independientes de ln lengua. (...) Adjuntamos al presente el
documento completo del proyecto, que incluye los detalles metodoldgicos, cronograma, estructura académica y presupuesto
estimado para su ejecucion (...)"

Existe el proyecto denominado “Recuperacion del Patrimonio Cultural ancestral del idioma kiclwa en las comunidades
pertenecientes al cantén Antonio Ante”, presentado por el Ing. Héctor Yamberla, Director General de la Fundacién
Yanapak Maki, con el que justifica la suscripcién de un convenio de cooperacion interinstitucional con el GAD
Municipal de Antonio Ante, cuya finalidad principal senala; “Fomentar el fortalecimiento del patrimonio cultural y
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linguistico del cantén Antonio Ante, mediante la ensefianza del idioma Kichwa y la cosmovivencia andina, para contribuir a
la revitalizacion del idioma y al desarrollo intercultural de las comunidades participantes ( i

Se cuenta con la Resolucion Nro. SGDPN-DRCPN-2026-0134-R, de fecha 16 de marzo del 2026, que contiene la
resolucién emitida por la Abg. Azucena Madeleyne Gémez Delgado, Directora de Registro de Comunidades,
Pueblos, Nacionalidades, Fundaciones y Organizaciones sin fines de lucro, que indica: “Art.1.- Registrar la Directiva
de la de In Fundacion YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND" (...) para el periodo 01 de marzo del 2026 hasta 01
de marzo de 2028 (...)"

Se cuenta con la certificacion de fecha 03 de marzo del 2026, emitida por el Ing. Cristian Mauricio Moran, Tesorero
de la Fundacién Yanapak Maki “HELPING HANDS FUND” en la que indica: “CERTIFICO: Que ln FUNDACION
YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND", organizacién firmante del convenio para la ejecucion del Proyecto de
“Recuperacion del patrinionio cultural ancestral del idioma kiclwa en las comunidades pertenecientes al Canton Antonio
Ante”, con el GAD Municipal de Antonio Ante, cuenta con la disponibilidad de DOS MIL QUINIENTOS DOLARES
AMERICANOS ($.2500) como fondo previo para al inicio de la ejecucion del proyecto en mencion. Esta certificacion se expide
a solicitud de las partes involucradas, para los fines legales y administrativos que correspondan, y surtird efectos a partir de la
presente fecha (...)"

Se cuenta con la autorizacion de la Asamblea General para suscribir Convenio, suscrita por el Ing. Héctor Yamberla,
Director de la Fundacién Yanapak Maki “HELPING HANDS FUND", y Certificado por el Msc. Carlos Alfonso
Santilla, Secretario, en la que manifiestan: “AUTORIZA PRIMERO: Que, en virtud del acuerdo adoptado por unanimidad
en la mencionada Asamblea, se faculta al Ingeniero Héctor Fabidn Yamberla, titular de la cédula de identidad Nro. 100335979-
9, en su calidad ¢ Representante Legal designado, para que, en representacion de ln Fundacion suscriba el Convenio de
Cooperacion Interinstitucional con el GAD Municipal de Antonio Ante, relacionado con el proyecto “Recuperacion del
patrimonio cultural ancestral del idioma kichwa en las comunidades pertenecientes al Cantén Antonio Ante”, asi como
cualguier otro documento necesario para su ejecucion. SEGUNDO: Que el representante legal queda expresamente autorizado
para: ajustar y firmar el contenido del convenio, confornie a los lineamientos Aprobados por la Asamblea. Realizar las gestiones
a administrativas y legales necesarias ante el GAD Municipal Antonio Ante y demds entidades vinculadas al proyecto. Ejecutar
las facultades delegadas confornie al Art. 37 literal g) de los Estatutos, incluyendo la suscripcion del contrato, autorizacion de
egresos y dems actos juridicos necesarios para el cumplimiento del proyecto, dentro de los montos y alcances autorizados(...)”

Se cuenta con la certificacion presupuestaria N° 131-GADM-AA-DF-P, de fecha 20 de abril del 2026, disponibilidad
128, que contiene la partida presupuestaria N° 367.7.8.02.04.12 denominada “Recuperacion del patrimonio cultural
ancestral y de idioma Kichwa en las Comunidades” por un valor de 30,000.00 USD, emitida por la Ing. Jenny Beltran,
Directora Financiera del GADMAA, con la que se justifica la existencia y suficiente disponibilidad de recursos para
cubrir las obligaciones.

Mediante Memorando Nro. MAA-DDES-2026-124-ST, de fecha 20 de abril del 2026, suscrito por el Ing. Wilman
Andrés Mejia Amaguana, Director de Desarrollo Econémico y Social del GADM-AA, indica al Alcalde lo siguiente:
“En atencion a la sumilla inserta en el oficio s/n, de fecha 27 de marzo de 2026, suscrito por el Ing. Héctor Yamberla, Director
General de la Fundacion Yanapak Maki - Helping Hands Fund, mediante el cual presenta el " Proyecto de recuperacion del
patrimonio cultural ancestral del idionia kiclhwa en lns comunidades del cantén Antonio Ante”, me permito emitir el informe
de factibilidad del referido proyecto, mismo que tiene como objetivo fomentar el fortalecimiento del patrimonio cultural y
lingtifstico del canton Antonio Ante, a través de In ensefianza del idioma kichwa. Para lo cual se recomienda designar como
administrador del convenio a suscribir, al Ing. Wilman Mejia, Director de Desarrollo Econémico y Social.”. Dicho Informe
Técnico de Viabilidad, suscrito por el Ing. Wilman Andrés Mejia Amaguana, Director de Desarrollo Econémico y
Social del GADMAA, en sus conclusiones y recomendaciones senala: “CONCLUSIONES: 1.- El proyecto responde a
una problenuitica real del canton Antonio Ante, relacionada con la pérdida progresiva del idioma kiclwwa y la debilitacion de la
identidad cultural.,(...) 5.- El proyecto se alinea con el marco legal vigente, incluyendo la Constitucion, el COOTAD y los
lineamientos internacionales sobre revitalizacion de lenguas indigenas (...)” RECOMENDACIONES: 1.-Aprobar la
suscripcion del convenio interinstitucional para la ejecucién del proyecto 2.- Garantizar el seguimiento técnico y administrativo
durante todas las fases de implementacion. (...)"

CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO:

El presente convenio tiene por objeto establecer la cooperacion interinstitucional, entre el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Antonio Ante (GADMAA) y la Fundacion Yanapak Maki “HELPING HANDS
FUND”, con el propésito de ejecutar el proyecto “Recuperacion del patrimonio cultural ancestral del idioma kichwa en
las comunidades pertenccientes al Canton Antonio Ante”; cuya finalidad es fomentar el fortalecimiento del patrimonio
cultural y lingiiistico del Cant6n Antonio Ante, mediante la ensefanza del idioma Kichwa y la cosmovivencia
andina, para contribuir a la revitalizacion del idioma y al desarrollo intercultural de las comunidades participantes.




GAD MUNICIPAL

ANtonicANte

@ corazon

Agmiosiarion 20735000

Presupuesto y Financiamiento

ACTORES APORTE EN EFECTIVO (USD) TOTAL (USD)
GAD Municipal Antonio Ante 30.000,00 30.000,00
Fundacion Yanapak Maki 2.500,00 2.500,00
TOTAL GENERAL DEL PROYECTO 32.500,00 32.500,00

Detalle actividades a desarrollar dentro de la cooperacion

CURSO DE KICHWA BASICO 100 HORAS ACADEMICAS

Hopar | p{lo

Coordinador del proyects Curso 1 3 150000 | § 1.500,00
Refrigerio para todos los presentes en el evente de 350 $ 100 s 3Em
apertara
Inauguracion de provecto Curso § L4s000
Wiaeito de cesemotia pot 4 horas ou b § IB00[ S 330.00
Tayta Yachak para spermun 1 $ 13000 8 150.00
Agtizta de mrisica kichwa 1 $  45000] 8 45000
Danza de Pueblo Otavalo 1 $ 15000 § 150,00
Danza de Pushlo Natabuels 1 5 15000 | S 150,00
Tustructor de Kichma ¥ Cormovivencia Andina, para 10 Curso 10 S L6S000] S 1650000
aulas en 10 puntos estrategicos, de 100H c/u. con
estimado de 20 participautes por curvo.
Material folletos o Libro de valor de 321 Alumnoes 00 $ 2000 8 420000
Kits de Mareriales de clase Alumno: § L0300
Cademo EC I 135§ oo
Esfero 200 § 030§ 100,00
Papelote 200 s 0s0] § 100,00
Marcador 200 L 075] § 150,00
Madkin T 056] §  10000
Celores 200 $ 12351 % 25900
Tuyena 20 $ 0] S 100.00
Retribucion para pricricat vivenciadas en catas Curso 10 $ 10000 8 LoG000
anfitrionas. 1 salidas para cada curso/ curte, $100/ casa,
los $100 cubre todos lot gastes necesarion para que se
lleve a cabo la practica vivencial
Foro por el Renacer del Kickwa incluido tnansporte de Curie H £30.00
trazlade (Lot temas podrian variar de acuerdo a lo
requerido)
“Jévenes lideres v La palabra que maniforma” 1 35 M| 26300
“Cultura y : del saber 12l accadn 1 $ 26300 § 265,00
comunitana”
Promacion de difurion Markening Curio 0 amm
Transaunbn en vive con tres cimar, apertura del evesto, 1 $ 17500 8 175,00
Publicacién en las redes sociales y video pubbicitano 1 s 7000] § T0.00
Transmision en vivo con tes cimaras, clausra del evento. 1 § 17500 § 175,00
Clansura del provecre Curso $  L7Am
Maestro de ceremoma por 4 horas o 2 $ IBo] S 430,00
Artizts de musica kickwa 2 §  45000] % $00,00
Danza de Pueblo Otavalo 1 $ 15000 § 150,00
Danza de Pueblo Natabuels 1 $ 15000 8 150,00
Refrigerio para todos los presentes en el evento de 350 § 1,00 $ Mo
apertura
Elaboracion ¢ tmprezion de certificados, sin considerar Alumnos 200 § 00§ Lodooo
tarifas instircionales.
L L S DN BN ..
Neta: Los valores de multiphieaz por 10 comuudades o 10 cunos. Por eso el mubvo o3 devado.

Calle Ric Amazonas v Av. Julio Miguel Aguinc
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CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:
El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Antonio Ante se compromete a:

e Entregar un aporte econémico de USD. $. 30.000.00 (TREINTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA 00/100), via transferencia, a favor de la FUNDACION YANAPAK MAKI HELPING HANDS
FUND en funcién de la cooperacién para el financiamiento y ejecucion del proyecto denominado “Recuperacién
del patrimonio cultural ancestral del idioma kichwa en las comunidades pertenecientes al Canton Antonio Ante”
conforme lo definido en el referido proyecto que forma parte de este instrumento y los informes técnicos de
validacion. El aporte se realizard conforme la Certificacién Presupuestaria N° 131-GADM-AA-DF-P, de fecha
20 de abril del 2026, disponibilidad 128, que contiene la partida presupuestaria N° 367.7.8.02.04.12 denominada
“Recuperacion del patrimonio cultural ancestral y de idioma Kiclwa en las Comunidades” por un valor de 30,000.00
USD, emitida por la Ing. Jenny Beltrdn, Directora Financiera del GADMAA.

e Vigilar, controlar y supervisar, a través del administrador del convenio, la correcta ejecucion de los
compromisos y actividades determinadas en el proyecto ““Recuperacion del patrimonio cultural ancestral del
idioma kiclwa en las comunidades pertenecientes al Cantdn Antonio Ante”, de conformidad al cronograma de
actividades definidas en dicho proyecto y en los informes técnicos y la aplicacion de procedimientos formales,
conforme a la normativa legal.

¢  Através del administrador del convenio se debera requerir, el informe de ejecucion técnico-financiero, amplio
y suficiente, con los elementos de justificacion y verificacion correspondientes de la gestion financiera
realizada, con los valores recibidos como parte del financiamiento, para efectos del cierre y liquidacion del
convenio.

FUNDACION YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND"

*  Aportar y contribuir con la contraparte del convenio, valorado en USD.$. 2.500,00 (DOS MIL QUINIENTOS
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA 00/100), para la ejecucién del proyecto:
“Recuperacion del patrimonio cultural ancestral del idioma kicliwa en las comunidades pertenecientes al Cantén Antonio
Ante”. con cargo a la certificacion de disponibilidad de fondos de fecha 03 de marzo del 2026, suscrito por el
Ing. Cristian Mauricio Moran, Tesorero de La Fundacion YANAPAK MAKI HELPING HANDS FUND.

* Invertir, destinar y utilizar adecuadamente los aportes realizados, enfocados en el cumplimiento del objeto del
presente convenio, esto es, fomentar el fortalecimiento del patrimonio cultural y lingiiistico del cantén Antonio
Ante, mediante la ensenanza del idioma kichwa y la cosmovivencia andina.

*  Cumplir con los procedimientos técnicos, administrativos, contractuales y legales pertinentes de conformidad
ala Ley que regula la materia, que permitan desarrollar adecuadamente el proyecto;

¢  Emitir y entregar el informe correspondiente amplio y suficiente, respecto de la utilizacion e inversion del
apoyo recibido por parte del GADMAA, a través del cual se justifique la adecuada ejecucion de los aportes
realizados, adjuntando los verificadores y respaldos que sustenten las actividades desarrolladas, para efectos
de cierre y liquidacion del convenio.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO:

El plazo de vigencia del presente convenio es de (5) cinco meses, contados a partir de la suscripcion de este
[nstrumento, mismo que podrd renovarse, ampliarse o modificarse, de conformidad con la ley, y previa
manifestacion expresa de la voluntad y conveniencia de las partes suscriptoras, sustentada con un informe
motivado emitido por parte de la administracién del convenio.

CLAUSULA QUINTA: ADMINISTRACION, CONTROL Y SUPERVISION

La administraci6n, control, supervision y seguimiento del presente convenio, estard a cargo del Ing. Wilman Mejia,
Director de Desarrollo Econémico y Social del GAD Municipal de Antonio Ante, quien velara por el cabal
cumplimiento de los compromisos adquiridos por las partes, a través de este instrumento, observando las
atribuciones propias del administrador contemplados en la ley que regula la contratacién ptiblica y las normas de
control interno de la CGE en lo que fuera aplicable y pertinente; en funcién de su responsabilidades, presentard el
Informe correspondiente de las actividades desarrolladas dentro del marco de los compromisos adquiridos por las
parles intervinientes, elemento que serd habilitante para el cierre del presente Convenio. Para efectos de cierre y
liquidaci6n, se establece el plazo perentorio de 30 dias, contados a partir de la terminacién del plazo establecido en
este instrumento. El Acta de cierre (liquidaci6n) deberd suscribirse por la Administracion del convenio y los
representantes legales de las entidades cooperantes.

En caso de no suscribirse el acta de cierre y liquidacion, en el periodo perentorio establecido, por causas imputables
a cualquiera de las partes cooperantes, sin que medie razones de justificacién que motiven la ampliacion de dicho
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plazo, se considerara incumplimiento y, en consecuencia, el cooperante (servidor publico) que genere el retraso,
cancelard una penalidad equivalente al 1%o diario calculado del valor total sumados los aportes del convenio.

De requerirse cambio/sustitucion del representante institucional para la administracion del convenio, bastara una
comunicacion entre las partes intervinientes, para su conocimiento y fines pertinentes. En este escenario, el
administrador saliente debera presentar un informe técnico del estado de ejecucioén del convenio, con el fin de que
el nuevo administrador designado asuma el cargo con elementos suficientes para la gestion.

CLAUSULA SEXTA. - MODIFICACIONES, AMPLIACIONES, ACLARACIONES

El presente instrumento podra ser modificado, aclarado 0 ampliado, previa peticion motivada de cualquiera de las
partes intervinientes, para el efecto, se contara con el informe de validacion por parte del administrador el convenio,
siempre que no implique modificacion o desnaturalizacitn del objeto del convenio o incrementos de presupuesto.
Cuando por efectos de gestion operativa, dentro de la ejecucion de los compromisos y actividades tendientes al
cumplimiento del objeto del convenio, se produzcan eventos de caracter fortuito, fuerza mayor, circunstancias
técnicas, administrativas o econémicas verificadas, que requieran cambio, modificacién o reprogramacion de
actividades contempladas en el proyecto de ejecucion, estas podrdn ser autorizadas por parte del administrador
del convenio, previa peticién motivada de la contraparte y validacion a través de un informe técnico emitido por
el administrador.

Las autorizaciones de modificacion, aclaracion o ampliacion de las condiciones del convenio, deberan observar
principios de eficacia, eficiencia y optimizacion de los recursos piiblicos, que sean orientadas a la mejora y buen
desempeno del proyecto, siempre que no impliquen modificacion o desnaturalizacién del objeto convencional ni
modificaciones del presupuesto.

De encontrarse un lapsus calami, errores de buena fe en el contenido del presente convenio, operara de manera
inmediata la aclaratoria correspondiente, que se instrumentard mediante acuerdo expreso de las partes.

De requerirse modificaciones o incrementos de los elementos presupuestarios comprometidos, deberan ser
sometidos a la autorizacién de los 6rganos colegiados de las entidades cooperantes, respectivamente, contando con
el aval y certificacion presupuestaria pertinente.

CLAUSULA SEPTIMA. - COMPROMISOS LABORALES:

Por la naturaleza de este convenio, ninguno de los comparecientes adquiere relacién laboral, contractual, ni
responsabilidad patronal solidaria alguna respecto del personal de la contraparte cooperante que participe de las
actividades que se generen en el marco del presente convenio.

CLAUSULA OCTAVA. - TERMINACION DEL CONVENIO:

El presente convenio podra darse por terminado antes de la fecha de su vencimiento por mutuo acuerdo entre las
partes, o en el caso de que una de las dos instituciones asi lo decidiera, por causas debidamente motivadas y
justificadas. Sin embargo, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Antonio Ante, se reserva el
derecho de dar por terminado de forma anticipada y unilateral la vigencia del presente convenio en caso de existir
incumplimiento por la contraparte y exigir la devolucién, bajo cualquier mecanismo legal, de los aporles realizados
en funcién de este instrumento.

Ademads, termina por las siguientes causas:

a) Por cumplimiento de las obligaciones contraidas por el presente instrumento.

b) Por cumplimiento del plazo estipulado en el presente instrumento.

¢) Por mutuo acuerdo de las partes, caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas.

d) Porincumplimiento de las obligaciones contraidas.- Para este caso la parte que incumple debera ser requerida
por la otra a fin de que en el término de cinco dias justifique su incumplimiento; si esta explicacion no fuere
convincente a criterio de la parte requirente, se suscribird la correspondiente acta de finiquito; evento ante el
que el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Antonio Ante se reserva el derecho de emitir el
titulo de crédito correspondiente y/o ejercer cualquier accién orientada a la restitucién de los valores
entregados en virtud del presente instrumento,

CLAUSULA NOVENA. - CONTROVERSIAS:
En caso de suscitarse controversias en la aplicacion e interpretacion del presente convenio, las partes convienen en

sujetar toda controversia a la solucién mediante trato directo, en caso de no llegar a ningtin acuerdo en el plazo de
quince dias, se someterdn a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y Mediacion, para lo cual las partes se obligan a
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buscar una solucion con la intervencion del Centro de Mediacién de la Unidad Judicial Multicompetente de
Antonio Ante. En caso de que las partes no lleguen a un acuerdo, acudiran a la via judicial.

CLAUSULA DECIMA. - DOCUMENTOS HABILITANTES:

¢ Copia de cédula de ciudadania y certificado de votacién de las partes;

»  Copiadel nombramiento/credencial/ que justifica la calidad, capacidad y condicion en la que comparecen
los intervinientes; RUC institucional.

o  Certificacion presupuestaria del GADMAA.

»  Certificacién de Resolucién de Concejo Municipal del GAD Antonio Ante.

¢ Acuerdo Ministerial, a través del cual se aprueban los Estatutos y se concede la personalidad juridica a la
FUNDACION YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND".

*  Proyecto que justifica la cooperacion Interinstitucional presentado por FUNDACION YANAPAK MAKI
“HELPING HANDS FUND".

¢  Certificacion presupuestaria (contraparte) emitida por FUNDACION YANAPAK MAKI “HELPING
HANDS FUND”,

* Informes técnicos de viabilidad emitido por las dreas competentes institucionales.

¢ Acta y Certificacion de autorizacion y delegacion para la suscripcion del convenio emitido por la
FUNDACION YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND”

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - DOMICILIO Y COMUNICACIONES. -

Para todos los efectos de este convenio, las partes consideran sefialar su domicilio a la ciudad de Atuntaqui, para
efectos de comunicacion lo siguiente:

GAD MUNICIPAL DE ANTONIO ANTE
Provincia: Imbabura

Ciudad: Atuntaqui

Calle: Amazonas 11-19 y Av. Julio M. Aguinaga
Email: municipio@antonioante.gob.ec .
Teléfono: (06) 2991670

FUNDACION YANAPAK MAKI “HELPING HANDS FUND":

Direccién: Imbabura/Otavalo/San Luis/Calle Piedrahita, Interseccién: Roca y Simén Bolivar Referencia: a media
cuadra del Banco del Austro.

Teléfono: 0979908769/ 0995519970/ 062946044

Email: jallster_fw@hotmail.com / vanapakmakif@gmail.com

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - ACEPTACION:

Los representantes legales de las entidades que suscriben el presente convenio aceptan expresamente su contenido
integro, por haberse formulado en seguridad de los intereses piiblicos y comunitarios.

Las partes declaran que todos los términos, palabras, frases, formulas y definiciones, conceptos, derechos,
compromisos y obligaciones que se estipulan en el presente instrumento, son absolutamente claros y perfectamente
conocidos por ellas, en su sentido y alcance gramatical, semantico, logico, legal y juridico.

Aceptando el total contenido de las cldusulas precedentes, las partes para constancia firman el presente documento
en ejemplares originales del mismo tenor y efecto legal

Dado y firmado en la ciudad a Atuntaqui, cantén Antonio Ante, provincia de Imbabura, a los 23 dias del mes de
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